
#2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER - SHREWD #2 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER 1/2-28 SS SILVER

Multi-port brake softens felt recoil and reduces muzzle rise. A single expansion
chamber and 42 total ports, 21 on each side, angled 7° forward, provide
maximum recoil control. Gunsmithing required. Comes with a .220" (nominal)
diameter exit hole that must be opened up to .020" larger than bullet
diameter. Can be enlarged to allow bullets up to .44 caliber. Rear exterior of
comp can be machined to conform to barrel.

Attributes

Name: SHREWD #2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 1/2-28 SS SILVER
Manufacturer: SHREWD
Product no.: 860101228
Mfr. No.: NONE
Finish: Stainless Steel
Make: Universal Rifles
Size: .700
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den #2 Muzzle Brake 22
Kaliber
Einleitung
Danke, dass du dich für den #2 Muzzle Brake 22 Kaliber von SHREWD entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Schießleistung zu verbessern, indem es den gefühlten Rückstoß und das Hochsteigen des
Mündungsfeuers reduziert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Zubehör.
Stelle sicher, dass der Muzzle Brake mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Modifikation von Feuerwaffen und Zubehör.
Lagere den Muzzle Brake an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Muzzle Brake auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Rückstoßmanagement: Während der Muzzle Brake den gefühlten Rückstoß reduziert, halte immer
einen festen Griff an deiner Feuerwaffe, um die Kontrolle während des Schießens zu gewährleisten.
Austrittslochgröße: Das Austrittsloch muss auf .020 Zoll größer als der Durchmesser der Kugel geöffnet
werden. Dies ist entscheidend, um Verstopfungen und mögliche Schäden zu vermeiden.
Kaliberbeschränkungen: Der Muzzle Brake kann vergrößert werden, um Kugeln bis zu .44 Kaliber
zuzulassen. Stelle sicher, dass du dieses Limit nicht überschreitest.
Gunsmithing erforderlich: Die Installation erfordert professionelles Gunsmithing. Versuche nicht, den
Muzzle Brake ohne die richtigen Werkzeuge und Fachkenntnisse zu installieren.
Bearbeitung der hinteren Außenseite: Wenn eine Bearbeitung erforderlich ist, um sich an den Lauf
anzupassen, stelle sicher, dass dies von einem qualifizierten Fachmann durchgeführt wird, um Sicherheit
und Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du Zugang zu einem qualifizierten
Gunsmith hast.

Installation:2.

Konsultiere den Gunsmith, um die Kompatibilität mit deiner Feuerwaffe zu überprüfen.
Lass den Gunsmith den Muzzle Brake gemäß den Herstellerangaben installieren.
Stelle sicher, dass das Austrittsloch gemäß den Richtlinien richtig dimensioniert ist.

Nutzung:3.

Führe nach der Installation eine gründliche Inspektion des Muzzle Brake und der Feuerwaffe durch,
bevor du sie verwendest.
Halte während des Schießens eine angemessene Haltung und einen festen Griff.



Überwache die Leistung des Muzzle Brake während der Nutzung; wenn du Probleme bemerkst,
stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Muzzle Brake gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Muzzle Brake nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, konsultiere die lokalen Behörden für die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des #2 Muzzle Brake 22 Kaliber konsultiere bitte deinen Händler oder
einen qualifizierten Fachmann für Feuerwaffen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem neuen
Muzzle Brake gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for #2 Muzzle Brake 22
Caliber
Introduction
Thank you for choosing the #2 Muzzle Brake 22 Caliber by SHREWD. This product is designed to enhance
shooting performance by reducing felt recoil and muzzle rise. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Store the muzzle brake in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Recoil Management: While the muzzle brake reduces felt recoil, always maintain a firm grip on your
firearm to ensure control during firing.
Exit Hole Size: The exit hole must be opened up to .020 inches larger than the bullet diameter. This is
critical to avoid obstruction and potential damage.
Caliber Limitations: The muzzle brake can be enlarged to allow bullets up to .44 caliber. Ensure you do
not exceed this limit.
Gunsmithing Required: Installation requires professional gunsmithing. Do not attempt to install the
muzzle brake without proper tools and expertise.
Machining the Rear Exterior: If machining is needed to conform to the barrel, ensure it is done by a
qualified professional to maintain safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools and ensure you have access to a qualified gunsmith.

Installation:2.

Consult the gunsmith to verify compatibility with your firearm.
Have the gunsmith install the muzzle brake according to manufacturer specifications.
Ensure the exit hole is properly sized as per the guidelines.

Usage:3.

After installation, conduct a thorough inspection of the muzzle brake and firearm before use.
During shooting, maintain a proper stance and grip.
Monitor the performance of the muzzle brake during use; if you notice any issues, cease use
immediately and consult a professional.



Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the #2 Muzzle Brake 22 Caliber, please consult your retailer or a
qualified firearms professional.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new muzzle brake.
Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca #2 Calibre 22
Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca #2 Calibre 22 de SHREWD. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tiro al reducir el retroceso de fieltro y la subida de boca. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el freno de boca sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto a modificaciones y accesorios de armas de fuego.
Almacena el freno de boca en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Gestión del Retroceso: Aunque el freno de boca reduce el retroceso de fieltro, siempre mantén un
agarre firme en tu arma para asegurar el control durante el disparo.
Tamaño del Orificio de Salida: El orificio de salida debe ser ampliado a .020 pulgadas más grande que
el diámetro de la bala. Esto es crítico para evitar obstrucciones y posibles daños.
Limitaciones de Calibre: El freno de boca se puede ampliar para permitir balas de hasta calibre .44.
Asegúrate de no exceder este límite.
Se Requiere Gunsmithing: La instalación requiere el trabajo de un gunsmith profesional. No intentes
instalar el freno de boca sin las herramientas y la experiencia adecuadas.
Mecanizado del Exterior Trasero: Si se necesita mecanizar para ajustarse al barril, asegúrate de que
sea realizado por un profesional calificado para mantener la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias y asegúrate de tener acceso a un gunsmith calificado.

Instalación:2.

Consulta al gunsmith para verificar la compatibilidad con tu arma de fuego.
Haz que el gunsmith instale el freno de boca de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que el orificio de salida esté correctamente dimensionado según las pautas.

Uso:3.

Después de la instalación, realiza una inspección exhaustiva del freno de boca y del arma de fuego
antes de usar.
Durante el disparo, mantén una postura y agarre adecuados.
Monitorea el rendimiento del freno de boca durante el uso; si notas algún problema, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un profesional.



Instrucciones de Desecho
Desecha el freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el freno de boca en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es funcional, consulta a las autoridades locales para los métodos de
desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Freno de Boca #2 Calibre 22, consulta a tu minorista o a
un profesional calificado en armas de fuego.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu nuevo freno de boca.
Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche #2
Calibre 22
Introduction
Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche #2 Calibre 22 de SHREWD. Ce produit est conçu pour améliorer les
performances de tir en réduisant le recul ressenti et la montée du canon. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Assuretoi que le frein de bouche est compatible avec ton arme avant l'installation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'arme à feu.
Range le frein de bouche dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le frein de bouche pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque
utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Gestion du Recul : Bien que le frein de bouche réduise le recul ressenti, maintiens toujours une prise
ferme sur ton arme pour garantir le contrôle pendant le tir.
Taille du Trou de Sortie : Le trou de sortie doit être agrandi de .020 pouces de plus que le diamètre de
la balle. Cela est crucial pour éviter toute obstruction et dommages potentiels.
Limitations de Calibre : Le frein de bouche peut être élargi pour permettre des balles jusqu'à .44
calibre. Assuretoi de ne pas dépasser cette limite.
Travail d'Armurerie Requis : L'installation nécessite un savoirfaire professionnel en armurerie. Ne
tente pas d'installer le frein de bouche sans outils et expertise appropriés.
Usinage de l'Extérieur Arrière : Si un usinage est nécessaire pour s'adapter au canon, assuretoi qu'il
soit effectué par un professionnel qualifié pour maintenir la sécurité et les performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires et assuretoi d'avoir accès à un armurier qualifié.

Installation :2.

Consulte l'armurier pour vérifier la compatibilité avec ton arme.
Fais installer le frein de bouche par l'armurier selon les spécifications du fabricant.
Assuretoi que le trou de sortie est correctement dimensionné conformément aux directives.

Utilisation :3.

Après l'installation, effectue une inspection approfondie du frein de bouche et de l'arme avant
utilisation.
Pendant le tir, maintiens une posture et une prise appropriées.
Surveille les performances du frein de bouche pendant l'utilisation ; si tu remarques des
problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du frein de bouche conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus fonctionnel, consulte les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Frein de Bouche #2 Calibre 22, consulte ton détaillant ou
un professionnel des armes à feu qualifié.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton nouveau frein de bouche.
Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di
Bocca #2 Calibro 22
Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca #2 Calibro 22 di SHREWD. Questo prodotto è progettato per migliorare
le prestazioni di tiro riducendo il rinculo percepito e la salita della bocca. Per garantire un uso sicuro ed efficace,
si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.
Assicurarsi che il freno di bocca sia compatibile con la propria arma prima dell'installazione.
Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Conservare il freno di bocca in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il freno di bocca per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Gestione del Rinculo: Anche se il freno di bocca riduce il rinculo percepito, mantenere sempre una
presa salda sulla propria arma per garantire il controllo durante il tiro.
Dimensione del Foro di Uscita: Il foro di uscita deve essere ampliato a .020 pollici più grande del
diametro del proiettile. Questo è fondamentale per evitare ostruzioni e potenziali danni.
Limitazioni di Calibro: Il freno di bocca può essere ingrandito per consentire proiettili fino a .44 calibro.
Assicurarsi di non superare questo limite.
Lavorazione Necessaria: L'installazione richiede la lavorazione da parte di un armaiolo professionista.
Non tentare di installare il freno di bocca senza strumenti e competenze adeguate.
Lavorazione della Parte Posteriore Esterna: Se è necessaria la lavorazione per adattarsi alla canna,
assicurarsi che venga eseguita da un professionista qualificato per mantenere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che la propria arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari e assicurarsi di avere accesso a un armaiolo qualificato.

Installazione:2.

Consultare l'armaiolo per verificare la compatibilità con la propria arma.
Far installare il freno di bocca dall'armaiolo secondo le specifiche del produttore.
Assicurarsi che il foro di uscita sia correttamente dimensionato secondo le linee guida.

Uso:3.

Dopo l'installazione, condurre un'ispezione approfondita del freno di bocca e dell'arma prima
dell'uso.
Durante il tiro, mantenere una postura e una presa adeguate.
Monitorare le prestazioni del freno di bocca durante l'uso; se si notano problemi, cessare
immediatamente l'uso e consultare un professionista.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il freno di bocca in conformità con le normative locali.
Non smaltire il freno di bocca nei normali rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non funziona più, consultare le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Freno di Bocca #2 Calibro 22, si prega di consultare il
proprio rivenditore o un professionista qualificato nel settore delle armi da fuoco.

Seguendo queste linee guida, si può garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio nuovo freno di
bocca. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for #2 Muzzle Brake 22
Kaliber
Introduksjon
Takk for at du valgte #2 Muzzle Brake 22 Kaliber fra SHREWD. Dette produktet er designet for å forbedre
skyteytelsen ved å redusere følt rekyl og løpetopp. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Alltid håndtere skytevåpen og tilbehør med forsiktighet og respekt.
Sørg for at muzzle bremsen er kompatibel med ditt skytevåpen før installasjon.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner av skytevåpen og tilbehør.
Oppbevar muzzle bremsen på et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig muzzle bremsen for slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Recoil Management: Selv om muzzle bremsen reduserer følt rekyl, oppretthold alltid et fast grep om
skytevåpenet for å sikre kontroll under avfyring.
Exit Hole Size: Utløpshullet må åpnes opp til .020 tommer større enn kule diameteren. Dette er kritisk
for å unngå blokkering og potensiell skade.
Kaliberbegrensninger: Muzzle bremsen kan utvides for å tillate kuler opp til .44 kaliber. Sørg for at du
ikke overskrider denne grensen.
Gunsmithing Required: Installasjon krever profesjonell gunsmithing. Ikke prøv å installere muzzle
bremsen uten riktige verktøy og ekspertise.
Machining the Rear Exterior: Hvis maskinering er nødvendig for å tilpasse seg løpet, sørg for at det
gjøres av en kvalifisert profesjonell for å opprettholde sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige verktøy og sørg for at du har tilgang til en kvalifisert gunsmith.

Installasjon:2.

Konsulter gunsmithen for å bekrefte kompatibilitet med ditt skytevåpen.
Få gunsmithen til å installere muzzle bremsen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at utløpshullet er riktig dimensjonert i henhold til retningslinjene.

Bruk:3.

Etter installasjon, gjennomfør en grundig inspeksjon av muzzle bremsen og skytevåpenet før bruk.
Under skyting, oppretthold en riktig stilling og grep.
Overvåk ytelsen til muzzle bremsen under bruk; hvis du merker noen problemer, stopp bruken
umiddelbart og konsulter en profesjonell.



Avfallsinstruksjoner
Kast muzzle bremsen i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast muzzle bremsen i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger fungerer, konsulter lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående #2 Muzzle Brake 22 Kaliber, vennligst konsulter din
forhandler eller en kvalifisert våpenfagperson.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din nye muzzle brems. Takk
for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla #2 Hamulca
wylotowego 22 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór #2 Hamulca wylotowego 22 Kaliber od SHREWD. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy wydajności strzelania poprzez zmniejszenie odczuwalnego odrzutu i wznoszenia się lufy. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
bezpieczeństwa przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.
Przechowuj hamulec wylotowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specjalne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zarządzanie odrzutem: Chociaż hamulec wylotowy zmniejsza odczuwalny odrzut, zawsze trzymaj
pewny chwyt na swojej broni, aby zapewnić kontrolę podczas strzelania.
Rozmiar otworu wylotowego: Otwór wylotowy musi być powiększony o .020 cali większy niż średnica
pocisku. Jest to kluczowe, aby uniknąć zatorów i potencjalnych uszkodzeń.
Ograniczenia kalibrów: Hamulec wylotowy można powiększyć, aby umożliwić użycie pocisków o
średnicy do .44 kalibra. Upewnij się, że nie przekraczasz tego limitu.
Wymagana obróbka przez rusznikarza: Instalacja wymaga profesjonalnej obróbki przez rusznikarza.
Nie próbuj instalować hamulca wylotowego bez odpowiednich narzędzi i wiedzy.
Obróbka tylnej części: Jeśli potrzebna jest obróbka, aby dopasować hamulec do lufy, upewnij się, że
wykonuje to wykwalifikowany profesjonalista, aby zachować bezpieczeństwo i wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia i upewnij się, że masz dostęp do wykwalifikowanego rusznikarza.

Instalacja:2.

Skonsultuj się z rusznikarzem, aby zweryfikować kompatybilność z Twoją bronią.
Zleć rusznikarzowi instalację hamulca wylotowego zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Upewnij się, że otwór wylotowy jest odpowiednio dostosowany zgodnie z wytycznymi.

Użytkowanie:3.

Po instalacji przeprowadź dokładną inspekcję hamulca wylotowego i broni przed użyciem.
Podczas strzelania utrzymuj prawidłową postawę i chwyt.
Monitoruj wydajność hamulca wylotowego podczas użytkowania; jeśli zauważysz jakiekolwiek
problemy, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj hamulca wylotowego w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie działa, skonsultuj się z lokalnymi władzami w sprawie odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących #2 Hamulca wylotowego 22 Kaliber, skonsultuj
się z sprzedawcą lub wykwalifikowanym specjalistą od broni palnej.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z nowym
hamulcem wylotowym. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



Turvallisuusohjeet #2 Muzzle Brake 22 Caliber
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit SHREWDin #2 Muzzle Brake 22 Caliber tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumissuoritusta vähentämällä tuntuvasti rekyyliä ja piipun nousua. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että vaimennin on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden muokkauksista ja tarvikkeista.
Säilytä vaimennin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista vaimennin säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Rekyylin hallinta: Vaikka vaimennin vähentää tuntuvaa rekyyliä, pidä aina tiukka ote aseesta
varmistaaksesi hallinnan ampumisen aikana.
Poistoreikäkoko: Poistoreikä on avattava .020 tuumaa suuremmaksi kuin luodin halkaisija. Tämä on
kriittistä estämään tukkeutumista ja mahdollisia vaurioita.
Kaliiberirajoitukset: Vaimenninta voidaan suurentaa, jotta se sallii luodit jopa .44 kaliiperille. Varmista,
että et ylitä tätä rajaa.
Ammattimainen asehuolto vaaditaan: Asennus vaatii ammattimaisen asehuollon. Älä yritä asentaa
vaimenninta ilman asianmukaisia työkaluja ja asiantuntemusta.
Takapinnan koneistus: Jos takapintaa on tarpeen koneistaa piipun muodon mukaiseksi, varmista, että
se tehdään pätevän ammattilaisen toimesta turvallisuuden ja suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut ja varmista, että sinulla on pääsy pätevään asehuoltajaan.

Asennus:2.

Konsultoi asehuoltajaa varmistaaksesi yhteensopivuuden aseesi kanssa.
Anna asehuoltajan asentaa vaimennin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että poistoreikä on asianmukaisesti mitoitettu ohjeiden mukaan.

Käyttö:3.

Asennuksen jälkeen suorita perusteellinen tarkastus vaimennimesta ja aseesta ennen käyttöä.
Ampumisen aikana ylläpidä oikeaa asentoa ja otetta.
Seuraa vaimennimen suorituskykyä käytön aikana; jos huomaat ongelmia, lopeta käyttö
välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.



Hävitysohjeet
Hävitä vaimennin paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä vaimenninta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää toimi, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita #2 Muzzle Brake 22 Caliber tuotteesta, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai pätevään asealan ammattilaiseen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen uuden vaimennimesi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktioner för #2 Muzzle Brake 22
Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt #2 Muzzle Brake 22 Kaliber från SHREWD. Denna produkt är utformad för att förbättra
skjutprestanda genom att minska kännbar rekyl och mynningens uppgång. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och respekt.
Kontrollera att muzzle brake är kompatibel med ditt skjutvapen innan installation.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör till skjutvapen.
Förvara muzzle brake på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet muzzle brake för slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Recoil Management: Även om muzzle brake minskar kännbar rekyl, håll alltid ett fast grepp om ditt
skjutvapen för att säkerställa kontroll under skjutning.
Utgångshålets storlek: Utgångshålet måste öppnas upp till .020 tum större än projektilens diameter.
Detta är avgörande för att undvika blockering och potentiella skador.
Kaliberbegränsningar: Muzzle brake kan förstoras för att tillåta projektiler upp till .44 kaliber. Se till att
du inte överskrider denna gräns.
Vapensmide krävs: Installation kräver professionellt vapensmide. Försök inte installera muzzle brake
utan rätt verktyg och kompetens.
Maskinbearbetning av bakre yta: Om maskinbearbetning krävs för att anpassas till pipan, se till att
det görs av en kvalificerad professionell för att upprätthålla säkerhet och prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg och se till att du har tillgång till en kvalificerad vapensmed.

Installation:2.

Konsultera vapensmeden för att verifiera kompatibilitet med ditt skjutvapen.
Låt vapensmeden installera muzzle brake enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att utgångshålet är korrekt dimensionerat enligt riktlinjerna.

Användning:3.

Efter installationen, genomför en noggrann inspektion av muzzle brake och skjutvapnet innan
användning.
Under skjutning, upprätthåll en korrekt ställning och grepp.
Övervaka prestandan av muzzle brake under användning; om du märker några problem, avbryt
användningen omedelbart och konsultera en professionell.



Avfallsinstruktioner
Kassera muzzle brake i enlighet med lokala förordningar.
Kasta inte muzzle brake i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre fungerar, konsultera lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående #2 Muzzle Brake 22 Kaliber, vänligen konsultera din
återförsäljare eller en kvalificerad vapenspecialist.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din nya muzzle brake.
Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro #2 Muzzle Brake 22
Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali #2 Muzzle Brake 22 Caliber od společnosti SHREWD. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil výkon střelby tím, že snižuje pocit zpětného rázu a vzestup ústí. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je muzzle brake kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Dodržujte veškeré místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství ke střelným zbraním.
Skladujte muzzle brake na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte muzzle brake na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Řízení zpětného rázu: I když muzzle brake snižuje pocit zpětného rázu, vždy udržujte pevný úchop na
vaší zbrani, abyste zajistili kontrolu během střelby.
Velikost výstupního otvoru: Výstupní otvor musí být zvětšen na .020 palců větší než průměr střely. To
je kritické pro vyhnutí se obstrukcím a potenciálnímu poškození.
Omezení kalibru: Muzzle brake může být zvětšen, aby umožnil střely až do kalibru .44. Ujistěte se, že
tuto hranici nepřekročíte.
Vyžaduje se zbrojířské zpracování: Instalace vyžaduje profesionální zpracování zbrojířem.
Nepokoušejte se instalovat muzzle brake bez správných nástrojů a odbornosti.
Opracování zadní části: Pokud je potřeba opracování pro přizpůsobení hlavni, ujistěte se, že je to
provedeno kvalifikovaným odborníkem pro zachování bezpečnosti a výkonu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň nezatížena a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje a zajistěte si přístup k kvalifikovanému zbrojíři.

Instalace:2.

Konzultujte se zbrojířem, abyste ověřili kompatibilitu s vaší střelnou zbraní.
Nechte zbrojíře nainstalovat muzzle brake podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že je výstupní otvor správně velikosti podle pokynů.

Použití:3.

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu muzzle brake a zbraně před použitím.
Během střelby udržujte správnou postoj a úchop.
Sledujte výkon muzzle brake během používání; pokud zaznamenáte jakékoli problémy, okamžitě
přestaňte používat a poraďte se s odborníkem.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte muzzle brake v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte muzzle brake do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již nefunguje, kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně #2 Muzzle Brake 22 Caliber, obraťte se na svého prodejce nebo
kvalifikovaného odborníka na střelné zbraně.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho nového muzzle brake.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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